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1. INTRODUCCION

Termostato programable por radio.
Permite regular la temperatura de la calefaccion.

9. Descripcién del receptor de radio
bidireccional

10. Asociacion

10.1. Asociacion del receptor de radio
bidireccional con el termosato

10.2. Asociacion del termostato con la
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11.1. Ajuste de los limites de temperatura
11.2. Ajuste del modo de aireacion
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Le agradecemos la confianza depositada en nosotros y le felicitamos por haber elegido uno de nuestros pro-

ductos.

Este termostato programable, especialmente facil de utilizar, es un producto innovador de disefio moderno.

Su interfaz ergonémica es tactil y esta retroiluminada.

Puede usar los dedos o el puntero para utilizar de forma tactil la interfaz del termostato.
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2. SEGURIDAD

2.1. Seguridad y responsabilidad

Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente estas instrucciones.

Queda prohibido cualquier uso fuera del ambito de aplicacién definido por Somfy. Ello implicaria, al
igual que cualquier incumplimiento de las instrucciones del presente documento, la exclusién de la
responsabilidad y de la garantia de Somfy.

Antes de cualquier instalacion, compruebe la compatibilidad del producto con los equipos y accesorios
asociados.

2.2. Consignas de seguridad especificas

A No deje el termostato programable cableado al alcance de los nifios.
Para evitar dafar el producto:

1) jEvite los golpes!

2) jEvite las caidas!

3) No proyecte liquidos sobre el aparato ni lo sumerja.

4) No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiarlo. Puede limpiar su superficie con ayuda de
un trapo suave y seco.

3. CONTENIDO DEL KIT

A Termostato x1

B Receptor de radio x1
bidireccional

C Pilas LR06 de 1,5V x2

D Puntero x1

E Pasadores X2

F Tornillo de fijacion de | x2
la base
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4. DESCRIPCION DEL TERMOSTATO

Dia seleccionado en curso

Dias de la semana (1 =
lunes... 7 = domingo)

Indicador de seleccion del
modo

Hora

Indicador de carga de las
pilas

Indicador de bloqueo del
teclado

Temperatura Eco

Temperatura de confort

® 68 0

Modo calefaccion

Modo climatizacion

Programacion activa
durante 24 h

Demanda de calor (calefac-
cién) o frio (climatizacion)

Zona de texto

Temperatura ambiente

Medidor de consumo de
energia

Seleccién de un dia

Seleccién del "modo" y
"puesta en espera”

Ajuste de la temperatura
Eco

Activacion manual de la
funcién de aireacion

1

Activacion de la funcion
boost

Menos/desplazamiento a la

SRS NG
D0 6600000000 /OB PAOBO0O0QPO0O000C

izquierda
[ Mas/desplazamiento a la
o |[ install expen'] derecha
oHs ) &
opY : Validacion

o] $a]

Seleccién calefaccion/
climatizacion

Acceso a los ajustes de
experto

Acceso a los ajustes de
instalador/copia/modo
vacaciones

Ajuste de la temperatura
confort

O 6 0 0 00

Puesta en hora
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5. INSTALACION

5.1 Recomendaciones

Instale su termostato de acuerdo con las siguientes recomendaciones:

Para garantizar su funcién de regulacién de la temperatura ambiente, el termostato debe instalarse a
unos 1,5 m del suelo, sobre una pared interior, protegido de la radiacion solar directa y de cualquier
fuente de calor como televisores, lamparas, radiadores, corrientes de aire, etc.

5.2 Fijacion del soporte mural

El termostato programable cableado se fija a la pared con ayuda de su soporte mural. Ha sido disefiado
para fijarse en la pared con ayuda de los tornillos y pasadores incluidos.

1- Afloje el tornillo situado debajo del aparato sin 2- Retire la carcasa delantera.
extraerlo del todo.

3- Fije la base a la pared con los accesorios incluidos (tornillos y pasa-
dores).

© 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014 5



5.3 Colocacion o cambio de las pilas

Este termostato cuenta con un compartimento situado en
la parte trasera de la caja que Unicamente admite 2 pilas
alcalinas LR06 de 1,5 V.

Después de instalar el soporte mural, podra colocar las pilas
en el aparato.

Dé la vuelta a la carcasa delantera e introduzca 2 pilas LR06 en
su compartimento respetando los polos.

Cuando tenga que cambiar las pilas, aparecera un

indicadrﬂde desgaste en la pantalla. aq L 2 3 4 5 6 7
No obstante, se recomienda cambiar las 2 pilas al inicio (13- 0 -y C, =
de cada temporada de calefaccion. - 1 [y R
Para abrir el termostato, véase 5.2 Fijacion del sopor- [0) D =N |F' erjT
L LJINE LJry

te mural, fase 1y 2.

Cuando haya colocado el soporte mural, la cubierta de proteccion y las pilas en su sitio, podra cerrar el
termostato.

(6
Vuelva a colocar la
carcasa delantera.

Vuelva a apretar el tornillo
de la parte inferior del
aparato.
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6. PUESTA EN MARCHA

Podra realizar sus ajustes si pulsa una sola vez con el dedo o el puntero incluido.

6.1 Familiarizaciéon

- =

~ L =
= =
° B —
o5 9]0
- b o B
© == OO 4|3

+ Jo| - |hastaque

siga estas indicaciones:
esee.

6.2 Eleccion del idioma
1- Pulse una o varias veces
aparezca el idioma que d

- Para extraer el puntero
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6.3 Acceso al ajuste de la fecha y hora

- Pulsando repetidamente la tecla mode , lleve el indicador de modo
hasta (O.

6.4 Ajuste de la fecha

1- Pantalla de inicio del ajuste de la fecha: 2- Pulsando[ + |o[ = ] haga aparecer el
afo que desee y validelo con [ ok |

/+M
1 12

3- Pulsando| + |o| =— | hagaaparecerelmes 4- Pulsando| 4+ |o| =— | haga aparecer el dia

que desee y validelo con [ ok |- que desee y validelo con|[ ok .

S 2 3 4
=Nuln
|12 LIL
L 7

<« O J i

|
r
L

6.5 Ajuste de la hora

6
= °C
—J "B

1- Pulsando| + |o| = | hagaaparecerlahora 2- Pulsando| + |o| = | haga aparecer los
que desee y validela con| ok | minutos que desee y validelos con [ ok |

[ - \gg\ %_ N
Salga del modo de ajuste de la fecha y la hora con mode.
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7. FUNCIONAMIENTO

@ Visualizacion reducida/activa

Cuando llegue a un modo, solo se visualizaran los datos principales para mejorar su legibilidad, se
trata de la "visualizacion reducida". Con solo pulsar una vez el lugar elegido en la pantalla, pasara a la
"visualizacioén activa".

Al cabo de 10 segundos, para ahorrar energia y optimizar la legibilidad, la retroiluminacion se apagara y
solo se seguiran visualizando los datos principales: su aparato volvera al modo de "visualizacién reduci-
da". Con solo pulsar una vez el lugar elegido en la pantalla, pasara de nuevo a la "visualizacion activa".

7.1 Seguridad infantil

Pase a la visualizacién activa para poder utilizar esta funcién.

Una pulsacion larga de mas de 5 segundos en | OK | bloquea el tecla-
do. Apareceré el simbolo @.

Si vuelve a pulsar la tecla | OK | durante més de 5 segundos, desblo-
queara el teclado y desparecera el simbolo del candado f.

7.2 Seleccion y presentacion de los modos de funcionamiento

Una pulsacion breve de la tecla modo le permitira desplazar el

1 2 3 4 5 6 7
cursor de seleccién de modo. Pulse en una zona de la pantalla ‘ 1 I Y = C,
tactil para pasar a la visualizacién activa. gy Cuy
(0} = IF F'IF:IT
LoLJiNE LI
LS
(TR
Descripcion del modo Visualizacion reducida Visualizacion activa
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6 7
Modo auto 1”_':1”_:0 :|||_| (N |_|.:n—|0 |
En el modo automatico, si ha confi- | L S, ,—l"_r"iu B moe| LW LLIY L LLU >
gurado su programacion semanal, el o RAUTD CONF ) FUTO CONF
termostato seguira automaticamente L . ) .
dicha programacion. Este modo per- B 708 195 B g 7598 1959 ©
mite garantizar la regulaciéon semanal
alternando los modos confort y eco. %... - ww
Modo confort 1 2 3 4 5 68 7
El termostato mantiene su vivienda a B4 2o
la temperatura de consigna definida o [T IF.ﬁFjT
para el modo confort (por defecto, 19 LoLJiNE Larv i
°C en modo calefaccion y 26 °C en W g C
modo climatizacién). Este modo se 8 150
utiliza para las horas en las que esta
en la vivienda.
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Descripcion del modo

Visualizacién reducida

Visualizacion activa

Modo Eco

El termostato mantiene su vivienda a
la temperatura de consigna definida
para el modo eco (por defecto, 17 °C
en modo calefaccién y 28 °C en modo|
climatizacion). Este modo se utiliza
para sus ausencias de duracion corta.

Modo anticongelacion

(en modo calefaccién
solamente)

El termostato mantiene su vivienda a
la temperatura de consigna definida
para el modo anticongelacion (por
defecto, 7 °C). Este modo se utiliza
para sus ausencias de duracion
prolongada (més de cinco dias).

a2 3 4 5 6 7

":":"_'Q 1 SC
S I | e | [ N
o HORS GEL

7.3 Puesta en espera

Sipulsa mode durante 3 segundos, podra poner en espera

el aparato.

El termostato pasara al modo de espera permanente 24/24

horas, 7/7 dias.

Importante: En este modo, la proteccién anticongelacién

no esta activa.

Si vuelve a pulsar la tecla mode durante 1 segundo, podra
volver al modo anterior a la puesta en espera.

7.4 Ajuste de la temperatura de consigna

Coloque el indicador de modo en el modo que desee ajustar auto(confort
}. Eco § o anticongelacion)sk y ajuste la temperatura deseada pulsando

Ce o[ =]

Rangos de ajustes y valores por defecto

3s

Calefaccioén

Rango de ajustes

Valor por defecto

Confort De 7°C a 30°C 19°C
Eco De 6°C a 29°C 17°C
Anticongelacion De 5°C a 15°C 7°C

10
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7.5 Anulacion de modo

Esta funcion permite forzar el funcionamiento del termostato en modo "eco" o "confort" cuando esta en
modo "auto".

Caso A: Pulse [§ para pasar en el modo con- Caso B: Pulse [§ para pasar en el modo
fort al siguiente cambio de modo programado. Eco al siguiente cambio de modo programado.
< a2 3 4 5 6 7 < g 2 3 4 5 6
‘ 10 o 0 & « 101 P <
O I [ B [ ) [y E RN JUOOR I o R [ ) [y RTINS
® DEROGUONF £ DERDG ELD
BH g 17098 80| © BH |8 5ot 190 ©

Puede interrumpir la activacién de la anulacién pulsando mode con la visualizacién activa. Para pasar a la
visualizacion activa, consulte la pagina 9.

7.6 Anulacion de temperatura
Este modo permite modificar la consigna de temperatura con el termostato en modo "auto".Para ello,
siga estas instrucciones:

Pulse| + |o| = |en el siguiente cambio de modo
programado y la modificacién quedara anulada.

Puede interrumpir la activacién de la anulacién pulsando mode con la visualizacién activa. Para pasar a la
visualizacion activa, consulte la pagina 9.

7.7 Modo boost

Esta funcién permite aumentar la temperatura en 2 °C con respecto a la temperatura de consigna. Este
aumento permanece activo durante un tiempo ajustable en pasos de 10 minutos entre 20 minutos y 2 horas.
Para activarla, siga estas instrucciones:

1- Desde los modos auto, confort, Eco o anticongela- ~ 2- Si fuera preciso, modifique la duracién pulsando

cion, pulse la tecla [ §s ] + Jof] = |

3- Valide pulsando la tecla| OK |.

Puede interrumpir la activacion de la funcién boost pulsando mode o | s |con la visualizacién activa. Para
pasar a la visualizacion activa, consulte la pagina 9..

© 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014 1




7.8 Funcién vacaciones

Esta funcién le permite proteger su vivienda frente a la congelacion en su ausencia y encontrar una

temperatura agradable a su regreso.

Para activarla, siga estas instrucciones:

1- Desde el modo auto, confort o Eco, pulse la tecla 2- Ajuste la duracion pulsando| + o[ = |si
@- la duracion visualizada no es la que desea.

Nota: El dia de su regreso aparecera indicado en la
parte superior de la pantalla.

Ejemplo: Si regresa un miércoles, el dia indicado
SEra amie.

3- Valide pulsando la tecla | OK |.

Puede interrumpir la activacion de la funcion vacaciones pulsando mode o| = ([con la visualizacion activa.
Para pasar a la visualizacion activa, consulte la pagina 9..

7.9 Eleccion del régimen: Calefaccion o climatizacion

N.B.: El modo climatizacién no esta accesible desde la caja domética de Somfy.

Para cambiar de régimen, siga estas instrucciones:

1- Pulsando repetidamente la tecla mode , sitte 2- CONayudadelasteclas| *+ Jo| = |
el indicador de modo en ®=; cuando llegue a la seleccione [_L.TMo [ HALF.
pantalla de inicio del modo de ajustes, pulse la
tecla [ §an |

o |moce
[0

[ok][ba]

M T
BnnBBBBBBLLL

3- Valide su seleccion con| OK | Si pulsa mode , podra volver a la pantalla de inicio del modo de ajuste.

12 © 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014



7.10 Funcion de aireaciéon

Presentacion

La funcion de aireacion corresponde al paso al modo anticongelacién mientras se esta aireando una
habitacién abriendo la ventana. La apertura/cierre de la ventana puede detectarse desde los modos auto,
confort y eco. Existen dos modos de activacion:

- Activacion manual: el paso al modo anticongelacion se activa pulsando una tecla.
- Activacién automatica: el paso al modo anticongelacion se activa cuando el termostato detecta una
variacion de temperatura.

Activacion manual (por defecto)

Si pulsa |H |, el termostato pasara al modo anticongelacién
durante un periodo regulable (2 horas por defecto).

Puede modificar la duracion de la aireacion en curso ellglendo
un valor incluido entre 15 minutos y 2 horas pulsando

Esta modificacic’)n no afecta al ajuste por defecto.

En el siguiente ciclo de bajada de temperatura, se utilizara la
duracion pre-ajustada por defecto. Para modificar el ajuste por defecto, siga las instrucciones de la pagina 23.
Después de este paso al modo anticongelacidn, el aparato regresa a su modo inicial.

Activacion automatica:

Para activar este modo, consulte la pagina 23.

1- Deteccién de apertura: el termostato detecta una bajada de temperatura. La apertura de una ventana o
de una puerta que dé al exterior puede provocar esa bajada de la temperatura.

Nota: La diferencia entre la temperatura del aire procedente del exterior y la del interior debe provocar
una bajada de temperatura significativa para que el aparato pueda detectarla.
Esta deteccion de la bajada de la temperatura activa el paso al modo anticongelacién durante un periodo
ajustable.
Por defecto, el ajuste de la duracion del paso al modo anticongelacién es de 2 horas. Puede modificar ese
ajuste de 15 minutos a 2 horas siguiendo las instrucciones de la pagina 24. Después de este paso al modo
anticongelacion, el aparato regresa a su modo inicial.

2- Deteccién de cierre: Esta funcion solamente interviene durante el paso al modo anticongelacion tras
detectar una bajada de temperatura significativa. El termostato detecta una subida de la temperatura. El
cierre de una ventana puede provocar esa subida de la temperatura.

Nota: La subida de la temperatura debe ser significativa para que el aparato pueda detectarla.
Esta deteccion de subida de la temperatura provoca el regreso al modo inicial.

Informacién importante relativa a la deteccién de la apertura y cierre de una ventana:

- Interrupcion del ciclo de paso al modo anticongelacion: si pulsa una de las teclas interrumpira el ciclo
de paso al modo anticongelacion.

- Si la ventana va a estar abierta durante un periodo prolongado (superior a la duracién preajustada), le
recomendamos que ponga el termostato en el modo de espera de la calefaccion.

- Importante: Si el termostato esta instalado cerca de una puerta de entrada, el funcionamiento podria
verse perturbado por las corrientes de aire provocadas por las aperturas y cierres de esta. Si es posible,
recomendamos desactivar el modo automatico de deteccion de apertura/cierre de ventanas (véase la pagina
23). También puede utilizar la activacion manual (véase la pagina 23).

- Puede interrumpir la activacion de la funcion de aireacion pulsando mode o con la visualizacién
activa. Para pasar a la visualizacion activa, consulte la pagina 9.

© 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014 13



7.11 Programacion semanal
7.11.1 Visualizacion de los programas

Para visualizar un programa, siga estas instrucciones:

1- Coloque el indicador de modo en prog. 2- Valide pulsando [ 0K |. Se le solicitara el codigo
Pulse | DJolt] 2] (8], (41,051, e), PIN si esta activo. Introdtizcalo para pasar a la
(7] para modificar el dia si fuera preciso. siguiente etapa.

El programa del dia propuesto aparece en la parte
inferior de la pantalla.

F21031041081083(7)
| L €

3- Pulse las flechas M o] Q]para visualizar el modo ac-

tivo durante cada media hora. El modo activo y la media hora
correspondiente parpadearan.

Nota: La media hora visualizada parpadeara igualmente en la
parte inferior de la pantalla sobre el programa del dia.

4- Pulse mode para salir del modo programacion.

7.11.2 Copia de los programas

Para copiar un programa, siga estas instrucciones:

1- Coloque el indicador de modo en prog. Pulse | \
D o1, (2], (2], (4], (5], (8], [7] para modificar
el dia seleccionado si fuera preciso.
El programa del dia propuesto aparece en la parte
inferior de la pantalla.

m T T
BUBLBBLLLLLLLBLBBBLBLLLL

2- Valide pulsando | OK |. Se le solicitara el codigo PIN LI[2708](4 ][5][5][7]
si esta activo. Introduzcalo para pasar a la siguiente - =
L
etapa. &
&
<
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3- Pulse

copy |*

4- El dia que va a copiar seré fijo. Pulse (1], (2], (3], (4], (5]
, (8]0 (7] para elegir el dia o dias en los que desea pegar

el programa. Los dias seleccionados parpadearan. Puede
anular su seleccién pulsando los dias que parpadean.

5- Pulse | OK | para validar su seleccion y salir del modo programacion.

7.11.3 Modificacion de los programas

Para modificar un programa, siga estas instrucciones:

1- Coloque el indicador de modo en prog.

Pulse | D oUUUUUUUpara

modificar el dia si fuera preciso.
El programa del dia propuesto aparece en la parte inferior de
la pantalla.

2- Valide pulsando | OK |. Se le solicitara el cédigo PIN si esta
activo. Introduzcalo para pasar a la siguiente etapa.

3- Pulse las flechas lLJ o QJ para elegir el

rango horario que desea modificar.

4- Pulse |i olfi para modificar el modo

programado y pasar a la siguiente media hora.

El grafico de barras de las 24 horas programadas
de la parte inferior de la pantalla se modifica a
medida que se efectlian los cambios.

210341083 08]07]
1.2 =
10 S

m T T
BUBBBBLBLLLLBBRLLLBLBLLL

m M
[y Hhnnaiiiibiaaan

5- Repita la etapa anterior tantas veces como sea necesario para poder efectuar todas las modificaciones

que desee y a continuacion pulse | OK | para grabar sus cambios y salir de la programacion.

Nota: Sipulsa mode podra salir de la programacién sin grabar los cambios.

© 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014 15



8. DESCRIPCION DEL RECEPTOR DE RADIO BIDIRECCIONAL

El receptor de radio bidireccional sirve para controlar dispositivos de calefacciéon o
climatizacion. Se comunica a distancia con el termostato.

1: Terminal N = Neutro
2: Terminal L = Fase

3: Indicador + botén central R o
Indicador: Visualizacion del estado de la asociacion con el 230V~/50Hz C E E
termostato/ T0A(2) max. Meene 20
visualizacion del estado (ON u OFF) del receptor 3% 8?‘1 Y'Y
Botén: Puesta e? modo de emparejamiento para la asociacion L Nuwwwowi 25 =)
con el termostato/prueba manual del receptor.

4: Terminal 1 = Contacto de apertura 4@? @.@v

5: Terminal 2 = Comun f '\

6: Terminal 3 = Contacto de cierre =L \/

9. CONEXION DEL RECEPTOR DE RADIO BIDIRECCIONAL

El receptor de radio bidireccional debe instalarse en una caja que garantice su proteccién conforme a las
normas y directivas en vigor.

Montaje mural en una caja estanca IP44 (no incluida) en el lateral o bajo el
aparato de calefaccion que debe controlar.

Debe garantizar el mantenimiento de los cables de conexion.

Montaje en una caja empotrada IP20 (no incluida) cerca del aparto que debe
controlar y protegida de las salpicaduras de agua.

Utilice un dispositivo de seguridad (fusible o disyuntor) para proteger el circuito de alimentacién de red
en caso de fallo.
Antes de proceder a cualquier operacién de conexion, corte la alimentacion del dispositivo de
seguridad mientras esté realizando la instalacion. Realice entonces a la conexion respetando las
normas de instalacion eléctrica y las directivas en vigor del pais en el que se esté instalando el
aparato.

Este producto debe ser conectado preferentemente por un profesional que conozca las
normas de instalacion en vigor (NF C 15-100).

16 © 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014



Conecte el receptor de radio bidireccional al dispositivo que desee controlar y luego a la
alimentacion respetando uno de los esquemas que siguen.

A) Control mediante corte de fase de un sistema de calefaccion L

B) Conexion a una caldera con control mediante contacto libre de potencial

Si su caldera o climatizador cuenta con una entrada de termostato en 2 terminales, retire el shunt que los
une y conecte los 2 hilos del receptor de radio bidireccional como sigue:

Hacia los terminales de entrada del termostato del aparato de calefaccion (caldera,
bomba de calor...). Si hay un shunt en los terminales de la caldera, retirelo.

© 2014 Somfy SAS. Reservados todos los derechos. 09/2014 17



10. ASOCIACION

10.1 Asociacion del receptor de radio bidireccional con el termostato

mode

(antl]

ASSOCTERT @ ] [D] o
m ;:, H 5]
‘lo GO TER?
y@@\
(1) e
I AT + - !
@ F E_L_HJ._]I u u . e N - & |
of SRELAIGE-
%K
o "~ " o
EN COURS o
CF) =tn couRs
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C- Control automatico de la asociacion

En el termostato programable, el éxito de la En el termostato programable, el fracaso de la

asociacion se indica mediarfigt | IC3C T TE asociacion se indica mediarfi¢ - [~
{ C | (C ]
oo o al == o
© REUSSITE M ECHED

Indication de la qualité de I
la communication radio | il Ill Ill
Qualité du signal Faible Moyen Fort Optimal

D- Prueba de la asociacion y forzado de la salida del receptor asociado

Para probar la asociacion entre el termostato programable y el receptor y forzar el estado del contacto
de este ultimo, siga estas instrucciones:

1- Pulsando repetidarfe@@ea tecla , sitte el indicador
de modo en ; cuando llegue a la pantalla de inicio del .
modo de aju%tmpplse UT]'

T

2Bl LSRN o ypgise] [. D] i
o 5 TEGTER?

%@\
3- Seleccione para conmutar el contacto de salida ° 2

del receptor ehf}a@[@h{ﬁaﬂs 2y3o0 aQalra con- o

mutar el contacto del receptor entre los termingisyiJF1

uIQando - -
o - Jrece iy
[(+] [=] M <MARCHER

%@
/
OK

Nota: La marcha o parada se forzaran durante 10 minutos o hasta que pulse ,lo que le
reenviara a la pantalla de inicio del modo de ajuste. mode

4- Valide pulsando
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E- Reinicio del receptor en caso de fracaso de la asociacion.
Mantenga pulsado el botdn central como minimo durante 10 segundos.

A continuacion se describe la concatenacién automatica de los modos:

- Al cabo de 4 segundos, el piloto empieza a parpadear.

- Al cabo de 8 segundos, el piloto parpadea mas rapido.

- Al cabo de 10 segundos, el piloto se apaga y el contacto regresa al estado
OFF; el receptor ya no esta emparejado con ningun termostato.

- Repita el emparejamiento del termostato con el receptor.

10.2 Asociacion del termostato con la caja domética de Somfy
N.B.: El modo climatizacién no esta accesible desde la caja domética de Somfy.

Para autorizar la comunicacion entre el termostato programable y la caja domética de
Somfy, es preciso asociar los 2 productos.

1- Procedimiento de asociacion.

Seleccione "CONFIGURACION" en la pagina de inicio de la interfaz de la caja domética de Somfy.
- Haga clic en el boton "otro Somfy"

- Haga clic en el boton "Anadir"

- Seleccione "controlador de calefaccion”

- Haga clic en el boton "Aceptar”

- Seleccione "Termostato programable por radio”

- Haga clic en el boton "Continuar”

- Siga el procedimiento que aparecera en la pantalla.

- Funciones de calefaccion

- Control de los modos a distancia: HG - Stby / Anticongelacién y espera (o Stand-by en la interfaz
Tahoma)

- Lectura de la temperatura actual y de la consigna en curso

- Lectura del estado de la bateria
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11. AJUSTES DE USUARIO

Esquema de concatenacion de los ajustes de usuario:

Limite de temperatura —» Aireaciéon — Retroiluminacion —» Recuperacion de los ajustes de fabrica

1- Pulsando repetidamente la tecla mode , sitte el indicador de

modo en =; cuando llegue a la pantalla de inicio del modo de ol
ajuste, pulse | OK |. (U}

11.1 Ajuste de los limites de temperatura
Para ajustar los limites superior e inferior de la temperatura de confort, siga estas instrucciones:

A- Ajuste del limite maximo de la temperatura de confort

1- Acceda a los ajustes de usuario. 2- Aparecera L. 1M MFX 7. Ajuste su valor del limite
Aparecera TEMP LIM?, pulse| oK | méaximo pulsando| + |o| =

3- Pulse | OK | para validar su seleccion.

A- Ajuste del limite minimo de la temperatura de confort

1- Acceda a los ajustes de usuario.
Aparecera TEMP LIM?, pulse| ok | =
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2- Aparecera l_ 1M MAX7? pulse| ok | 3- Aparecera L. 1M MINT. Ajuste su valor del limite
p

minimo pulsando| 4+ |o| =

4- Pulse | OK | para validar su seleccion.

Nota: Un minuto de espera o una pulsacion en mode le reenviara a la pantalla de inicio del modo de ajuste.

11.2 Ajuste del modo de aireacion

El modo de aireacién es un ciclo de bajada de la temperatura a través del paso al modo anticongelacion
mientras se airea una habitacion abriendo la ventana. La apertura/cierre de la ventana puede detectarse
desde los modos auto, confort y eco. Existen dos modos de activacion:

- Activacion manual: el ciclo de bajada de la temperatura se activa pulsando una tecla.
- Activacion automatica: el ciclo de bajada de la temperatura se activa cuando el termostato detecta una
variacién de temperatura.

Para ajustar el modo de activacion automatica o manual y la duracién de la funcién de aireacion, siga estas
instrucciones:

A- Ajuste del modo de activacion "automatica" o "manual”
1- Acceda a los ajustes de usuario.
Pulse 1 vez Dl U
< 'mode
o

TEMP LIM?

(4 Dok

2- Aparecera FERATIONT. Pulse [ok | 3- Pulsando|_*+ Jo| = | seleccionefil T[170
MFINL)? solamente para la activacién manual.

mode

‘o AERATIONT

d D | ok

4- Pulse | OK | para validar su seleccion.
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B- Ajuste de la duracion de la temporizacién de la funcién de aireacion

1- Acceda a los ajustes de usuario. 2- Aparecera HERHT DN, Pulse | ok .

Pulse 1 vez DI

 d
G| . - « |mode _ )
¢ TEMP LIMY u FHERMATION?

(4 |_Dox] [ Dok

3- Aparecera FAUTO? o MANLT?. 4- Aparecera la temporizacion; ajuste la duracion de
Pulse | OK | su seleccion pulsando| + |o| =

mod
o |mode < E;

5- Pulse | OK | para validar su seleccion.

Nota: Un minuto de espera o una pulsacion en mode le reenviara a la pantalla de inicio del modo de ajuste.

11.3 Activacién/desactivacion de la retroiluminacion
Para activar o desactivar la retroiluminacion, siga estas instrucciones:

1- Acceda a los ajustes de usuario.

Pulse 2 veces seguidas Dl U ]
all=
o

x2
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2- Aparecera RE.TROELL 7, valide pulsando | OK|.  3- pulse| + |o - para elegir LT 7P o NONT
para activar o desactivar la retroiluminacion.

4- Pulse | OK | para validar su seleccion.

Nota: Un minuto de espera o una pulsacion en mode le reenviara a la pantalla de inicio del modo de ajuste.

11.4 Recuperacion de los ajustes de fabrica
Para recuperar los ajustes de fabrica, siga estas instrucciones:

1- Acceda a los ajustes de usuario. 2- Aparecera RE.5E T2, valide pulsando [OK]. Se le
Pulse 3 veces seguidas| > . solicitara el codigo PIN si esta activo. Introdtizcalo
para pasar a la siguiente etapa.

ol b
o TEMP LIM? £ RESETY

(4 _RJox] (4 Dok

x3

3- Aparecera [.[(JNF IRM? | confirme pulsando [ oK |.

4- Se restauraran los siguientes parametros de acuerdo con la tabla que sigue:
N.B.: La asociacion no se ha restaurado.

Parametros Ajustes
Confort 19°C
Eco 17°C
Anticongelacion 7°C
Duracién del boost 20 min
Duracion de la aireacion | 30 min
Retroiluminacion Activa
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¢Tiene alguna pregunta acerca del termostato programable?

Descripcion del problema

Soluciones

La pantalla esta totalmente apagada o
aparece el indicador de desgaste de las pilas

Cambie las 2 pilas.

Utilice solamente pilas alcalinas nuevas de tipo LR6 1,5 V.

No utilice pilas recargables.

La calefaccion no se pone en marcha.

Puede que el termostato programable esté instalado cerca de una
fuente de calor: instalelo en uno de los lugares recomendados.

La calefaccion no se para.

Puede que el termostato programable esté instalado cerca de una
fuente de aire frio o sobre una pared fria: instalelo en uno de los
lugares recomendados.

El termostato no regula correctamente.

Compruebe si el aparato que controla el termostato )
programable esta correctamente conectado (utilice la funcion

"tester"; consulte la pagina 9).

El termostato se ver perturbado por una
emision de ondas (radio amateur, pantalla de
television, etc.)

Desplace el termostato para sacarlo de esa zona.

Se ha perdido la conexion de radio entre el
termostato y la caja domética de Somfy.

Consulte las instrucciones de la caja domética de Somfy.

¢Tiene alguna pregunta acerca del receptor de radio bidireccional?

Descripcion del problema

Soluciones

El receptor no funciona.

Compruebe el fusible o el disyuntor del circuito de alimentacion.

Compruebe las pilas del termostato asociado.

Pruebe el receptor.

Se ha perdido la conexion de radio entre el
termostato y el receptor.

Reinicie el receptor.

Asocielo de nuevo con el termostato.
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12. DATOS TECNICOS

12.1. Termostato programable por radio

Alimentacién

2 pilas alcalinas LR06 de 1,5V

indice de proteccion

IP 20

Temperatura de utilizacion

De 0°C a +40°C

Accién

Tipo 1B.

Programa informatico

Clase A.

Microentorno

Grado de contaminacion 2.

Categoria de sobretension lI.

Onda de choque 4kV.

Autonomia de las pilas

1 afio aproximadamente.

Frecuencias de radio 868,25 Mhz / 868,95 Mhz / 869,85 Mhz

12.2. Receptor de radio bidireccional

Alimentacion 230V CA 50 Hz
indice de proteccion IP 20
De 0°C a +40°C

1 contacto inversor

Temperatura de utilizacion

Salida receptor

Seguridad Clase Il.

Conexion del receptor Mediante terminales de tornillos para cables rigidos de 1

mm?a 1,5 mm?2
868,25 Mhz / 868,95 Mhz / 869,85 Mhz

Frecuencias de radio

‘ Separe las pilas y baterias de otros tipos de desechos y reciclelas a través de su sistema local
iy de recogida.

directivas europeas aplicables para la Union Europea. Puede obtenerse una declaracion de conformidad en www.somfy.

c € Por la presente, Somfy declara que este producto cumple las exigencias bésicas y otras disposiciones pertinentes de las
comice.
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